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Műszaki adatok 

EMR10 felhasználói kézikönyv 

Akkumulátor beszerelése 

1. Csúsztassa el az elemtartó fedelének reteszelő
kapcsolóját alul az elemtartó fedelének
kinyitásához. Győződjön meg arról, hogy az
akkumulátor(ok) negatív végével a rugó felé
vannak behelyezve. A termék nem fog működni,
ha az elem(ek) helytelenül vannak behelyezve.
Fedje le az akkumulátorfedelet, és csúsztassa el
az akkumulátorfedél zár kapcsolóját a rögzítéshez. 

2. 

A termék bemutatása Az EMR10 kifejezetten szabadtéri tevékenységekhez készült, például szabadtéri munkához,
kempingezéshez, horgászathoz, túrázáshoz és sok máshoz. 
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Vízálló Besorolás 

 FONTOS Használat előtt olvassa el az összes utasítást. 
Ez a termék csak felnőtt használatra készült. Ez a termék nem játék. 

5V⎓2.4A / 9V⎓2A (18W MAX)
 5V⎓2.4A / 9V⎓2A / 12V⎓1.5A (18W MAX)
 10 000 mAh 36Wh MAX
 25kHz, 40kHz
 140°C +- 5°C(MAX) 
Beltéri mód: 11 láb védelmi zóna
 kültéri mód: 16 láb védelmi zóna 
167 mm x 59,5 mm x 33,5 mm (6,6" x 2,3" x 1,3") (tartozékok nem tartozék)
 135 g ± 5 g (4,76 uncia ± 0,1 uncia) (USB védelem nélkül Töltőkábel, 10 db szúnyogriasztó
szőnyeg, 2 db 21700 NL2150 5000 mAh Li-ion akkumulátor (opcionális)
 1 vagy 2 db 21700 Li-ion akkumulátor a 12 órás 
IPX5 maximális üzemidő érdekében 
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Töltés Csatlakozás külső áramforráshoz 
A töltési folyamat elindításához használja az USB-kábelt egy külső tápegység (pl. USB-adapter, tápegység vagy
más USB-töltőeszköz) csatlakoztatásához az USB-töltőporthoz. (Bemenet: 5V⎓2.4A / 9V⎓2A) Megjegyzés: A
szúnyogriasztó funkció és az ultrahangos funkció a töltési folyamat során aktiválható. 

Használati útmutató

Szúnyogriasztófunkció 

 

 

Ultrahangos funkció 

 

 

Megjegyzés: Az emberek alig hallják az ultrahangot (20 000 Hz felett). 

Kizárás / Feloldás 
 

OLED valós idejű kijelző 
 

 

Az EMR10 használata 

1. 
2. 
3. 
4. 

Amikor a termék ki van kapcsolva, helyezzen be 1 riasztó szőnyeget a riasztó szőnyeg elhelyezési területére. 
Nyomja meg hosszan a Szúnyogriasztó gombot a szúnyogriasztó funkció aktiválásához. 
A védelmi zóna 10 perc múlva jön létre. 
Használat után nyomja meg hosszan a Szúnyogriasztó gombot a szúnyogriasztó funkció kikapcsolásához. Kérjük, a terméket a teljes

lehűlés után tárolja. 

Megjegyzés: A NITECORE szúnyogriasztó szőnyeg mérete: 34 mm x 48 mm (1,34" x 1,89"

(legfeljebb 6 óra) 

Be: Ha a szúnyogriasztó funkció ki van kapcsolva, nyomja meg hosszan a Szúnyogriasztó gombot a bekapcsoláshoz, és a 
a megfelelő jelzőfény zöldre vált. 
Ki: Ha a szúnyogriasztó funkció be van kapcsolva, nyomja meg hosszan a Szúnyogriasztó gombot a kikapcsoláshoz, és 
a megfelelő jelzőfény kialszik. 
Üzemmódváltás: Amikor a szúnyogriasztó funkció be van kapcsolva, nyomja meg röviden a Szúnyogriasztó gombot, hogy 
válthat a Beltéri és a Kültéri mód között. 

Be: Ha az ultrahang funkció ki van kapcsolva, nyomja meg hosszan az Ultrahang gombot a bekapcsoláshoz, és a megfelelő gombot 
visszajelző zöldre vált. 
Ki: Ha az ultrahang funkció be van kapcsolva, nyomja meg hosszan az Ultrahang gombot a kikapcsoláshoz, és a megfelelő gombot 
jelzőfény kialszik. 

Kizárás: Ha mindkét funkció ki van kapcsolva, nyomja meg kétszer a Szúnyogriasztó gombot a Kizárási mód eléréséhez. In 
ebben az esetben a szúnyogriasztó funkció és az ultrahangos funkció sem elérhető. 
Feloldás: Amikor a termék zárolási módban van, nyomja meg kétszer a Szúnyogriasztó gombot a zár feloldásához. 
szúnyogriasztó funkció és az ultrahangos funkció. 

Hibernált állapot 
Az EMR10 30 másodperc után hibernált állapotba lép, ha az USB-C port nincs használatban, miközben a szúnyogriasztó és az
ultrahangos funkció ki van kapcsolva. Ebben az esetben az OLED-kijelző kikapcsol; nyomja meg bármelyik gombot a maradék
akkumulátor töltöttségi szintjének megjelenítéséhez. 

Ha a szúnyogriasztó funkció vagy az ultrahangos funkció be van kapcsolva, az OLED kijelzőn megjelenik a kiválasztott
funkció, a kiválasztott mód, a futási idő stb. 
A töltési folyamat során az OLED kijelző mutatja a töltési teljesítményt, az akkumulátor százalékos arányát és még sok
mást. A kisütési folyamat során az OLED kijelző mutatja a kimeneti teljesítményt, a futási időt és egyebeket.



Szúnyogriasztó szőnyeg csere Győződjön meg arról, hogy az EMR10 ki van
kapcsolva és le van hűtve. Helyezzen be egy új riasztó szőnyeget, miközben
kinyomja a használtat. 

EMR10 Elhelyezés 

 

A külső eszköz USB-kimenetének töltése: Az USB-kimenettel elérhető EMR10 tápegységként használható külső eszközök

töltésére. 
Csatlakozás külső eszközhöz: Az USB-kábellel csatlakoztasson egy külső USB-eszközt az USB-töltőporthoz 
a töltési folyamat elindításához. 
Megjegyzés: A kisütési folyamat során az USB-kimenet automatikusan kikapcsol, hogy megvédje az akkumulátort, ha az akkumulátor 
alacsony a feszültség. 

Tárolás és szállítás 

Figyelmeztetések 

4.
5.
6. 

NE tegye ujjait, fémeket vagy idegen tárgyakat a termékbe, hogy elkerülje a baleseteket vagy a károsodást.
NE használja a terméket zárt térben. Hagyja abba a termék használatát, és azonnal dobja ki, ha szivárgást,
szagot vagy deformációt észlel az akkumulátorban. 
Használata NITECORE Li-ion akkumulátorokkal vagy más biztonsági tanúsítvánnyal rendelkező
akkumulátorokkal javasolt. 

7. 

8.     NE tegye ki a terméket hosszú ideig 60°C (140℉) feletti hőmérsékletnek. 
9. NE szerelje szét vagy módosítsa a terméket engedély nélkül, mert ez a garancia érvényét veszti. A részletekért

keresse fel a Garanciaszolgálatot. 
10. A forrázás elkerülése érdekében a termék használatakor szerelje fel a hőszigetelő védőburkolatot. 
11. Ha két 21700-as Li-ion akkumulátort használ, kérjük, használjon kettőt azonos kapacitású feszültségkülönbség
mellett közöttük kisebb, mint 0,1 V, hogy elkerüljük az akkumulátor vagy az áramkör károsodását. 

1.
2.
3.

A terméket felnőttek általi használatra tervezték. Tartsa a terméket gyermekektől elzárva. A 16 év alatti gyermekeknek
felnőtt felügyelete alatt kell lenniük a termék használata során, hogy elkerüljék a forrázásokat és a baleseteket. NE tegye a
terméket vízbe. 

Helyezze az EMR10-et a szúnyogriasztó terület szélére, ha szeles. NE takarja le az
EMR10-et a használat során. Több EMR10 együttes használata javasolt egy
nagyobb védelmi zóna létrehozásához. 

Tárolja a terméket szellőztetett és száraz helyen szobahőmérsékleten. Az akkumulátort ki kell venni, hogy külön tárolhassa,
ha hosszabb ideig nem használja. 

Új Régi



®

Az akkumulátor biztonsága A beépített Li-ion akkumulátorral rendelkező eszközök nem megfelelő használata az akkumulátor
súlyos károsodásához vagy biztonsági kockázatokhoz, például égéshez vagy robbanáshoz vezethet. NE HASZNÁLJA a
készüléket, ha az sérült. NE szerelje szét, szúrja ki, vágja, törje össze vagy égesse el a készüléket. Ha bármilyen szivárgást
vagy szokatlan szagot észlel, azonnal hagyja abba a készülék használatát. A készüléket/akkumulátorokat a vonatkozó helyi
törvényeknek és előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa

A jelen dokumentumban szereplő információk előzetes értesítés nélkül változhatnak. A Sun Koi-farm Kft.
előzetes írásbeli engedélye nélkül a dokumentum egyetlen része sem másolható vagy sokszorosítható más

formában. A Sun Koi-farm Kft. nem vállal felelősséget a jelen használati útmutatóban vagy a kapcsolási rajzban
található hibákért. Bár a Sun Koi-farm Kft. mindent megtett annak érdekében, hogy ez a felhasználói kézikönyv
teljes, pontos és naprakész legyen, a hibák nem mindig kerülhetőek el. A felhasználói kézikönyvvel kapcsolatos

problémák esetén kérjük, keressen fel minket elérhetőségeink egyikén. 

Sun Koi-farm Kft. 
3434 Mályi, Vezér u. 39/B 

Sun Koi-farm Kft. ügyfélszolgálat
 info@sun-life.hu 

Központ +3620/418-4656 
Budapest +3620/537-1117


